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RADETS BESLUT (EU) 2026/...

av den ...

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar
i forberedande kommissionen och vid den forsta partskonferensen for avtalet
inom ramen for Forenta nationernas havsrittskonvention om bevarande
och héllbar anviindning av marin biologisk méngfald

i omriaden utanfor nationell jurisdiktion

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 192.1 jamford

med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1) Genom radets beslut 98/392/EG! godkinde Europeiska gemenskapen Forenta nationernas
havsrattskonvention av den 10 december 1982 (Unclos) och avtalet av den 28 juli 1994 om

genomforande av del XI i Unclos.

(2) Genom radets beslut (EU) 2024/1830? godkinde unionen avtalet inom ramen for Férenta
nationernas havsrittskonvention om bevarande och hallbar anvindning av marin biologisk
mangfald 1 omraden utanfor nationell jurisdiktion (avtalet). Avtalet tridde 1 kraft

den 17 januari 2026.

3) Enligt artikel 66 i avtalet r avtalet foremal for ratifikation, godkénnande eller godtagande

av stater och regionala organisationer for ekonomisk integration, sésom unionen.

Rédets beslut 98/392/EG av den 23 mars 1998 om Europeiska gemenskapens ingdende av
Forenta nationernas havsrittskonvention av den 10 december 1982 och avtalet av

den 28 juli 1994 om genomforande av del XI i denna konvention (EGT L 179, 23.6.1998,

s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1998/392/0j).

2 Rédets beslut (EU) 2024/1830 av den 17 juni 2024 om ingdende pa Europeiska unionens
vignar av avtalet inom ramen for Forenta nationernas havsrittskonvention om bevarande
och hallbar anvdndning av marin biologisk mangfald i omraden utanfor nationell
jurisdiktion (EUT L 2024/1830, 19.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1830/0j).
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4) Partskonferensen for avtalet (partskonferensen) har inrdttats genom artikel 47.1 1 avtalet.
Enligt artikel 47.4 1 avtalet ska partskonferensen i samforstand vid sitt forsta mdte anta sin
egen arbetsordning (arbetsordningen) och finansiella bestimmelser for sin finansiering och
finansieringen av sekretariatet och eventuella underordnade organ (de finansiella

bestimmelserna).

(5) I resolution 78/2723, som antogs av Forenta nationernas generalforsamling (FN:s
generalforsamling) den 24 april 2024, beslutade FN:s generalforsamling att inrdtta en
forberedande kommission (forberedande kommissionen) 1 syfte att forbereda avtalets
ikrafttridande och forbereda sammankallandet av det forsta motet i partskonferensen tor

avtalet, vid vars avslutande forberedande kommissionen kommer att upphdra att existera.

(6) Enligt punkt 9 1 FN:s generalférsamlings resolution 78/272 ar avsikten att forberedande
kommissionen vid sitt sista mote fattar beslut om rekommendationer till partskonferensen

om arbetsordningen och om de finansiella bestimmelserna.

FN:s generalforsamlings resolution 78/272, antagen den 24 april 2024, om avtalet inom
ramen for Forenta nationernas havsrittskonvention om bevarande och hallbar anvindning av
marin biologisk mangfald i omraden utanfor nationell jurisdiktion.

6684/26 3
JURS3 LIMITE SV



(7

(8)

Pa grundval av de utfirdade rekommendationerna kommer forberedande kommissionen att
forbereda de beslut som ska antas av partskonferensen och som kommer att ha rittslig
verkan 1 den mening som avses i artikel 218.9 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt, eftersom antagandet av arbetsordningen och de finansiella bestimmelserna
kommer att vara rittsligt bindande for unionen. Rekommendationerna fran forberedande
kommissionen kommer att faststilla innehéllet i och tillimpningsomradet for de eventuella
framtida beslut som ska fattas av partskonferensen och som kommer att ha réttslig verkan.
Eftersom de vésentliga och specifika delarna av partskonferensens framtida beslut redan 1
ett preliminért skede kommer att faststdllas genom de rekommendationer som ska antas av
forberedande kommissionen vid dess sista mote, bor de rekommendationerna ocksa

omfattas av det har beslutet.

De beslut som ska antas kommer att omfattas av unionens befogenhet samt av
medlemsstaternas befogenhet. Nar det giller fragor som omfattas av unionens befogenhet
ar det darfor nodvéndigt att faststilla den stindpunkt som ska intas pd unionens végnar vid
det sista motet i forberedande kommissionen och det forsta métet 1 partskonferensen i syfte
att sikerstilla ett effektivt genomforande av avtalet. Unionen bdr stddja en arbetsordning
som sékerstiller att partskonferensens moten fungerar och organiseras pa ett effektivt,
kostnadseffektivt, transparent och vilordnat sitt och som gor det mdjligt for unionen att

delta fullt ut som part i enlighet med avtalet.

6684/26

JUR.3 LIMITE SV



9) For att sékerstilla att avtalets funktion och genomf6rande finansieras korrekt bor unionen
stodja ett antagande av finansiella bestimmelser och ett operativt genomférande av en
finansiell mekanism som inréttar en rittvis och transparent process som tar hénsyn till
situationen for varje part 1 avtalet, i syfte att sdkerstélla att varje part bidrar till avtalets
finansiella héllbarhet och dess genomforande pé ett séatt som ar réttvist och forenligt med
varje parts formaga att bidra. Det operativa genomforandet av den finansiella mekanism
som inrdttats genom avtalet bor ocksa sédkerstélla tillhandahallandet av bisténd till

konventionsslutande utvecklingslédnder i deras anstrangningar att genomfora avtalet.

(10) Detta beslut kan inte tolkas som att det pa nagot sétt paverkar unionens och dess
medlemsstaters respektive befogenheter. Det bor inte tolkas som att det innebér att unionen
utnyttjar mojligheten att utdva sin externa befogenhet med avseende pa omraden som
omfattas av avtalet och som faller under delad befogenhet. Nar det giller delade
befogenheter behaller medlemsstaterna sin befogenhet i den mén avtalet inte paverkar
gemensamma regler eller dndrar rackvidden for dessa, inbegripet den mojliga utveckling

av dem som kan forutses.
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(11) I den mén forhandlingarna ror frdgor som omfattas av unionens och medlemsstaternas
befogenhet bor kommissionen och medlemsstaterna bedriva ett ndra samarbete under hela
forhandlingsprocessen, for att sdkerstilla enhetlighet i unionens och dess medlemsstaters

externa representation.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pd unionens vignar vid det sista moétet 1 forberedande kommissionen
och det forsta motet 1 partskonferensen for avtalet inom ramen for Férenta nationernas
havsrittskonvention om bevarande och héllbar anvéndning av marin biologisk mangfald i omraden

utanfor nationell jurisdiktion (avtalet) ska vara foljande:

1. Unionen ska stodja antagandet av en arbetsordning som sékerstéller att partskonferensens
moten fungerar och organiseras pa ett effektivt, kostnadseffektivt, transparent och
vidlordnat sitt och som gor det mdjligt for unionen att delta fullt ut som part 1 enlighet med

avtalet.

2. Unionen ska stodja ett antagande av finansiella bestimmelser och ett operativt
genomforande av en finansiell mekanism som innebér att det faststills en rittvis och
transparent process som tar hinsyn till situationen for varje part i avtalet, 1 syfte att
sdkerstélla att varje part bidrar till avtalets finansiella hallbarhet och dess genomforande pa
ett sdtt som &r réttvist och forenligt med varje parts formaga att bidra, och som ocksa
sakerstéller tillhandah&llande av bistind till konventionsslutande utvecklingsldnder i deras

anstringningar att genomfora avtalet.
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Artikel 2

Kommissionen och medlemsstaterna ska bedriva ett nira samarbete under det sista motet i
forberedande kommissionen och under perioden mellan det métet och det forsta motet i
partskonferensen for avtalet, i syfte att sdkerstédlla enhetlighet i unionens och dess medlemsstaters
externa representation. Unionens stdndpunkt ska vara forenlig med den standpunkt som anges i

detta beslut och med dess underliggande principer.

Artikel 3
Detta beslut trader i1 kraft samma dag som det antas.

Utfardati... den ...

Pa rddets vignar

[...]
Ordférande
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